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NEUVOSTON PAATOS,

tehty 24 piivini syyskuuta 2004,

Haitin kanssa AKT-EY-kumppanuussopimuksen 96 artiklan mukaisesti kidydyn kuulemismenettelyn
paittimisestd tehdyn paitéksen 2001/131/EY muuttamisesta

(2004/681EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Cotonoussa 23 pdivind kesdkuuta 2000 alle-
kirjoitetun Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmén
sekd Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden vilisen kumppa-
nuussopimuksen (1), jiljempdnd AKT-EY-kumppanuussopimus,
ja erityisesti sen 96 artiklan,

ottaa huomioon neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden
hallitusten edustajien sisdisen sopimuksen AKT-EY-kumppa-
nuussopimuksen tdytintoonpanemiseksi toteutettavista toimen-
piteistd ja noudatettavista menettelyistd (%) ja erityisesti sen 3
artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Taloudellisen avun toimittaminen Haitille keskeytetdin
pddtoksen 2001/131/EY (}) nojalla osittain AKT-EY-
kumppanuussopimuksen 96 artiklan 2 kohdan ¢ alakoh-
dassa tarkoitettuna aiheellisena toimenpiteena.

(2)  Paitoksen 2003/916/EY voimassaolo pdittyy 31 paivana
joulukuuta 2004, ja sen mukaan toimenpiteitd on tarkas-
teltava uudelleen kuuden kuukauden kuluessa.

(3)  Euroopan komission edustajat ja Haitin vliaikainen paa-
ministeri kdvivit 12 pédivind toukokuuta 2004 keskuste-
luja viliaikaishallituksen poliittisesta ohjelmasta, myos
vaalien aikataulusta, demokratiaan ja perustuslakiin pe-
rustuvan hallinnon palauttamiseksi ihmisoikeuksia ja pe-
rusvapauksia kunnioittaen.

(") EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3. Sopimus sellaisena kuin se on muu-
tettuna paatokselld N:o 1/2003 (EUVL L 141, 7.6.2003, s. 25).

(3 EYVL L 317, 15.12.2000, s. 376.

() EYVL L 48, 17.2.2001, s. 31. Pddtos sellaisena kuin se viimeksi
muutettuna paitokselld 2003/916/EY (EUVL L 345, 31.12.2003,
s. 156).

(4 Haitin valiaikainen pddministeri vahvisti 25 pdivini tou-
kokuuta 2004 pdivitylld kirjeelld Haitin valiaikaishallituk-
sen erityissitoumukset kunnioittaa AKT-EY-kumppanuus-
sopimuksen 9 artiklassa mddriteltyjd olennaisia osia, eri-
tyisesti ihmisoikeuksia sekd demokratian periaatteita ja
oikeusvaltioperiaatetta, demokratiaan ja perustuslakiin pe-
rustuvan hallinnon palauttamiseksi maahan,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Muutetaan paitos 2001/131/EY seuraavasti:

1) Korvataan 3 artiklan toisessa ja kolmannessa kohdassa mai-
nittu paivimadrd 31 paivd joulukuuta 2004 paivimaaralld
31 pdivd joulukuuta 2005.

2) Korvataan liite tdmin paitoksen liitteessd olevalla tekstilla.

2 artikla

Tamd pddtds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 24 pdivand syyskuuta 2004.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. J. BRINKHORST
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Haitin hallitukselle osoitettava kirje

Arvoisa herra,

Euroopan unioni pitdd AKT-EY-kumppanuussopimuksen 9 artiklan maarayksid erittdin tirkeind. Ihmisoikeuksien kunni-
oittaminen, demokratian periaatteet ja oikeusvaltioperiaate, joille AKT-EY-kumppanuus rakentuu, ovat kyseisen sopimuk-
sen olennaisia osia ja ndin ollen suhteidemme perusta.

Tastd syystd Euroopan unioni on seurannut tiiviisti Haitin viimeaikaista siirtymévaihetta, erityisesti uuden viliaikaishalli-
tuksen nimittimistd; viliaikaishallitus vannoi virkavalan 17. maaliskuuta 2004 Caricomin ja OAS:n suunnitelmaan perus-
tuvan, laajan kuulemismenettelyn paatteeksi.

Euroopan komission edustajat kavivit kanssanne Brysselissd 12. toukokuuta 2004 keskusteluja, joissa tarkasteltiin viliai-
kaishallituksen poliittista ohjelmaa demokratiaan ja perustuslakiin perustuvan hallinnon palauttamiseksi. Euroopan unioni
panee merkille 25. toukokuuta 2004 komissiolle lahettimassinne kirjeessd antamanne sitoumukset erityisesti ihmisoi-
keustilanteen kohentamisesta sekd demokratian periaatteiden — joihin kuuluu vapaiden ja rehellisten vaalien jdrjestiminen
— oikeusvaltioperiaatteen ja hyvin hallintotavan omaksumisesta. Tdytdntoon pantuina niiden sitoumusten pitdisi ajan
myo6td johtaa poliittisen vakauden lisddntymiseen Haitilla. Euroopan unioni kehottaa painokkaasti viliaikaishallitusta
saattamaan nidmd sitoumukset nopeasti kdytinnon toimiksi ja ndin varmistamaan sen, ettd demokratisoitumisesta tulee
erottamaton osa Haitin politilkkaa sekd talous- ja yhteiskuntaelimaa. Néin toimimalla Haiti noudattaa AKT-EY-kumppa-
nuussopimuksen 9 artiklan maarayksia.

Euroopan unionin neuvosto tarkasteli 22. joulukuuta 2003 tekeméinsd péitostd edelld esitettyjen seikkojen valossa ja
paitti tarkistaa AKT-EY-kumppanuussopimuksen 96 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuja aiheellisia toimenpiteitd
seuraavasti:

1) Kahdeksannen Euroopan kehitysrahaston (EKR) jdljelld olevat varat ohjataan ohjelmiin, jotka suoraan hyodyttavit
Haitin kansaa, lujittavat kansalaisyhteiskuntaa ja yksityissektoria ja tukevat demokratiaa. Oikeusvaltion vahvistamista
ja vaaliprosessia jatketaan, missd yhteydessd voidaan toteuttaa viliaikaishallituksen, kansalaisyhteiskunnan ja tarkeim-
pien avunantajien tiiviissd yhteistyossd laatiman viliaikaisen yhteistyokehyksen puitteissa lyhyen ja keskipitkdn aika-
vilin tavoitteiksi madriteltyjd toimia.
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Yhdeksinnen EKR:n varojen myontidmisestd ilmoitetaan timén pddtoksen Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkai-
semisen yhteydessa.
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Keskustelut yhdeksdnnen EKR:n varojen ohjelmoinnista aloitetaan kansallisen tulojen ja menojen hyviksyjan kanssa
maakohtaisen strategia-asiakirjan ja maaohjelman laatimista silmélld pitden. Strategiassa otetaan huomioon viliaikaisen
yhteistyokehyksen tulokset.
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B-mdirdrahoja voitaisiin kdyttdd ennen yhdeksiannen EKR:n puitteissa laadittavan maakohtaisen strategia-asiakirjan/-
maaohjelman allekirjoittamista todellisten tarpeiden mukaan.
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Maaohjelma on mdiri allekirjoittaa sitten, kun on pidetty kansalliset vaalit, jotka noudattavat OAS:n padtoslauselmaa
822 ja jotka Haitin toimivaltaiset instituutiot ja kansainvilinen yhteis6 ovat todenneet vapaiksi ja rehellisiksi; kansalli-
set vaalit on tarkoitus jdrjestdd viimeistddn vuoden 2005 puolivlissa.

=)
=

Alueellisiin hankkeisiin, humanitaarisiin operaatiothin ja kaupan alan yhteistyohon osallistuminen jatkuu entiseen
tapaan.

Kaikkia edelld mainittuja toimenpiteitd tarkastellaan uudelleen sadnnollisesti ja ainakin kuuden kuukauden kuluessa.

Yhteistyon onnistumiseksi on tirkedd, ettd tilld hetkelld puutteellista avun vastaanottokykyé vahvistetaan harjoittamalla
hyvéi hallintoa ja toteuttamalla toimenpiteitd avun hallinnointivalmiuksien kehittimiseksi. Taytintoonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset saannot mukautetaan maan valmiuksiin hoitaa julkista taloutta.

Euroopan unioni seuraa tiiviisti demokratiakehityksen vaiheita, erityisesti sitd, miten valiaikaishallitus onnistuu sitoumuk-
siensa tdyttdmisessd ja miten paikallis-, parlamentti- ja presidentinvaalien jdrjestimisessd edetddn. Euroopan unioni toistaa
valmiutensa jatkaa vahvistettua poliittista vuoropuhelua Haitin viliaikaishallituksen kanssa AKT-EY-kumppanuussopimuk-
sen 8 artiklan mukaisesti.

Kunnioittavasti

Komission puolesta
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja”




